
Mirko Ramovš
Hišna imena v vaseh Ježica, Kleče, Mala vas, Savlje in Stožice

Prispevek obravnava in navaja hišna imena petih vasi ljubljanskega Posavja, ki so 
danes del Ljubljane in izgubljajo naravo kmečkih naselij, z  njo pa  tudi značilne 
posebnosti materialne in duhovne kulture.

The article analyzes house names o f five villages o f the Ljubljana Posavje region. 
Since these villages have already become a part o f Ljubljana they will gradually lose 
their t'ural character and with it also its characteristical features o f material and  
spiritual culture.

O b stapljanju zgoraj navedenih vasi ljubljanskega Posavja v predm estja izginjajo 
tudi značilne posebnosti njihove m aterialne in duhovne kulture, m ed katere prav 
gotovo sodijo stara hišna imena. Ker so del zgodovine kraja in njegovih prebivalcev, je 
velika škoda, če bi zatonila v pozabo. Zato sem  jih kot dom ačin z Ježice že pred 
dvajsetimi leti ob pom oči staršev zapisal. O ba sta bila rojena na Ježici, oče Ignac leta 
1898 v obrtniško-km ečki družini, mati Kristina, roj. Erjavec, pa leta 1899 v km ečki. Ker 
je bil oče čevljar in mati šivilja, sta zaradi narave dela poznala večino prebivalstva teh 
vasi in njihove dom ove.1 Ko sem  ob  neki priložnosti kolegu dr. M atičetovem u pove­
dal, da sem  zapisal hišna im ena svojega dom ačega kraja, mi je svetoval, naj jih v 
prim erni obliki objavim. Čeprav me je večkrat opom nil, ali kaj mislim na objavo, sem  z 
njo zaradi drugega dela odlašal in so zapiski še naprej ležali v predalu. Zdaj čutim 
dolžnost, da izpolnim  željo jubilantu in mu v vezilo prinašam  prispevek o hišnih 
im enih v naslovu naštetih vasi. Pri obdelavi gradiva sem  se zgledoval po jubilantovem  
članku o hišnih im enih v krajevni skupnosti Štanjel,2 upoštevajoč posebnosti hišnega

' Pri p reverjanju  zap iskov  in dopolnjevanju  m i je pom agal T one Klem en, roj. 1918 v Klečali, za kar se  m u lepo  
zahvaljujem .

1 M. M atičetov, H išna im ena v krajevni skupnosti Štanjel. -  Pozdrav iz KS Štanjel, G lasilo k rajevne skupnosti
Štanjel, d ecem b er 1995, 5t. 8, str. 2-4.
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poim enovanja v vaseh ljubljanskega Posavja. Seveda prispevek ni lingvistična niti 
zgodovinska razprava, želi le opozoriti na dragoceno gradivo hišnih imen, ki pa bi bilo 
v drugačnem  okviru vredno podrobne obravnave.

Vasi leže približno pet kilom etrov severno od  središča Ljubljane, razložene na robu 
savske terase in na ravnini pod  njo v višini struge reke Save. Njihov prvotno kmečki 
značaj se je s priseljevanjem delavskega in uradniškega prebivalstva začel spreminjali 
že p red  1. svetovno vojno, še bolj pa m ed obem a svetovnim a vojnama, dokler se v 
desetletjih po  2. svetovni vojni ni skoraj povsem  izgubil, saj je število km etov izredno 
upadlo  in so ti danes v manjšini. Vasi so v jedru, razen Zgornjih Stožic, večinom a 
ohranile km ečko podobo, njihovo ime pa nosi sedaj ena od  ulic, navadno tista, kjer je 
nekdanja vas najbolj razpoznavna. Nekaterih hiš ni več, ker so jih podrli in ponekod  na 
njihovem  m estu zgradili nove, druge so delno obnovljene, m noge pa propadajo, ker 
njihovi lastniki nimajo naslednikov ali so si ob  njih zgradili nove, starih pa ne vzdržujejo 
več. N avedene vasi so nazoren prim er umirajočih km ečkih naselij na robu velikega 
mesta, saj nove enodružinske hiše in stanovanjski bloki, ki se vrivajo vanje, domačijam 
jemljejo življenjski prostor in se tako vasi sprem injajo v brezlična predm estja z nizko 
stopnjo urbanistične urejenosti.

U pravno so bile vse te vasi p red  vključitvijo v m esto v isti občini in so spadale pod 
faro sv. Kancijana in tovarišev s cerkvijo na Ježici. Leta 1976 so Stožice zaradi velikega 
števila novega priseljenega prebivalstva postale sam ostojna fara. Cerkev sv. Jurija, ki je 
bila do  tedaj podružnica ježenske fare s pokopališčem  okoli, je postala farna, in to vse 
do  zgraditve nove cerkve sv. D uha ob Dunajski cesti, v bližini velike stanovanjske 
soseske BS-3. Pokopališče se s stapljanjem  vasi v m esto ne širi, saj so na njem lahko 
pokopani večinom a le potom ci in sorodniki tistih, ki že počivajo v tamkajšnjih g robo­
vih.

Hišna im ena so imele vse domačije, od gruntarskih do  kajžarskih. Večina je starih, 
nekatera so mlajša, ker so nastala zaradi novega lastnika. V dveh prim erih sta bili v 
navadi kar dve poim enovanji, starejši so uporabljali staro hišno ime, mlajši pa novo. 
D anes je znano le še novo. Če so lastniki staro hišo podrli in na istem m estu ali blizu 
nje postavili novo, je ta ohranila staro hišno ime. V prim eru, ko so lastniki staro hišo 
prodali in zgradili na drugem  koncu vasi novo, so navadno vzeli s seboj tudi hišno 
ime, lahko pa je stara hiša ohranila svoje ime in sta imeli (ali še imajo) tako dve hiši isto 
ime. Nekaterih hiš ni več, ker so jih zaradi širitve ceste ali drugih razlogov porušili, 
vendar so njihova im ena ostala v spom inu ljudi. Nove hiše navadno (še) nim ajo imena, 
razen seveda po priim ku. Če pa v bližini dom a s hišnim im enom  zgradi hišo dom ači 
sin, se novi hiši reče npr. Por Janozovm o Vinkot, ker je bil Vinko dom a Por Janozo.

Po izvoru so hišna im ena v navedenih vaseh različna in njihov nastanek večinom a 
ni vezan n ep osredno  na dom ačije. Najbolj izvirna so iz osebn ih  im en nekdanjih  
gospodarjev ali nekatera, ki so nastala po poklicih predvsem  nekdanjih  gospodarjev, 
po  gospodinjah in naravni legi dom ačije ter socialni pripadnosti nekdanjih  gospodar­
jev. Največ pa je takih, ki jim izvora ni m ogoče ugotoviti, in dom nevam o, da izhajajo iz 
priim kov nekdanjih in često od drugod priseljenih gospodarjev. Med starimi hišnimi 
imeni je sam o nekaj takih, ki so enaka priim kom  gospodarjev. Pri navajanju bodo 
označena z zvezdico. Hišna imena, ki označujejo nacionalno in pokrajinsko pripad­
nost, skoraj gotovo ne pom enijo izvora nekdanjih gospodarjev, am pak enako  izhajajo 
iz priimkov, saj so vsa znana tudi d rugod po  Slovenskem. Iz nekdanjih  priim kov 
verjetno izvirajo tudi hišna imena po živalih in rastlinah, lahko pa so nastala iz drugih 
vzrokov.
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Pri navajanju hišnih im en bo  upoštevana oblika, ki je bila in je .še sp lošno v navadi, 
to je vedno po odgovoru na vprašanje, kje je kdo dom a, npr. Par Klam en, Por Cundra, 
dalje po im enovanje  gospodarja in gospodin je  ter im enovalnik edn in e  svojilnega 
pridevnika m oškega ter im enovalnik ednine ženskega spola. Im ena bodo  napisana v 
narečni obliki, vendar v preprosti transkripciji, ker prispevek ni lingvistične narave: ä, 
l, ü = naglašeni dolgi a, i, u; e, o = naglašeni široki e (teta) in o  (roka); e, 6 = naglašeni 
ozki e (pesa), in o (moka); e = naglašeni kratki široki e (France); a = naglašeni dolgi 
polglasnik (Par Francka); a = naglašeni kratki polglasnik (Francak).

O pozoriti je treba na nekatere narečne posebnosti. V govorici navedenih  vasi je 
izredno m očna vokalna redukcija. Končni vokali v m estniku onem ijo, npr. Par Aleš = 
Pri Alešu, Par Kuvač = Pri Kovaču, ali pa preidejo v polglasnik, npr. Par C ündra = Pri 
Cundru, Par Plevna = Pri Plevni, Par Štafka = Pri Štefku. Enako onem i končnica i v 
im enovalniku m nožine svojilnega pridevnika m oškega spola, npr. Klam enov = Kle­
menovi, s čim er se izenačita im enovalnika ednine (Klamenov) in m nožine svojilnega 
pridevnika m oškega spola. Podobnost pa je navidezna, kajti razlika se pojavi v izgovo­
ru, z onem itvijo končnice se v im enovalniku m nožine rastoča intonacija naglašenega 
sam oglasnika sprem eni v padajočo. Nenaglašena sam oglasnika a in e pravilom a p re­
ideta v polglasnik, npr. Par Badinc = Pri Bedincu, Par Baron = Pri Baronu, m edtem  ko 
nenaglašeni o preide v u, npr. Par Guriška = Pri Gorišku. Naglašeni i p red  r preide v 
ozki e, npr. Par Kušerja = Pri Koširju. Zveneči soglasnik g se v navedenih  vaseh pri 
dom ačinih izgovarja spiratorno, npr. Par H oyalna = Pri Grogeljnu.

Hišna im ena iz osebnega im ena se pogosto izpeljanke iz svojilnega pridevnika, npr. 
Par Mihovc, Mihovc<Mihov, v dveh prim erih je hišno ime osnovno, m edtem  ko je 
gospodarjevo izpeljanka. Im ena gospodinj imajo končnice -ca, -ica, npr. Klamenca, 
Kuvačica, ali -ka, zadnja predvsem takrat, kadar je ime izpeljanka iz svojilnega pridevnika, 
na prim er Mihovka, in pa tudi -la, -ulja, navadno takrat, kadar ima gospodarjevo ime 
naglas na zadnjem  zlogu, npr. Šme, Šmela, Štafak, Štafkula.

H išna im ena iz oseb n ih  im en

Par Anžovc, Anžovc, Anžovka, Anžovčov, Anžovčava (Pri Anžovcu, Ježica)

Par 31eš, Aleš, 31ešca, Slešov, Hlešava (Pri Alešu, Ježica)
Stara furm anska gostilna, d o  d ruge svetovne vojne priljubljena Ljubljančanom . D anes n e  delu je  več.

Par Hndrej, Hndrejovc, Hndrejovka, Hndrejov, Hndrejava (Pri Andreju, Kleče, Stožice)
Par Hndrejc, Hndrejc, Hndrejcovka, Hndrejcov, Hndrejcava (Pri Andrejcu, Stožice)
Par Hndrejčka, Hndrejčak, Hndrejčkovka, Hndrejčkov, 3ndrejčkava (Pri Andrejčku, 

Ježica)

Par Bäwant, Bäwant, Bäwantovka, Bäwantov, Bäwantava (Pri Bavantu < Valantu < 
Valentinu, Ježica)

P ar B ušteč, B ušteč, B u štešk a , B uštečov , B u štečav a  (Pri B u šteču < B o šte to - 
vem u<Boštjanovem u, Kleče)

Par Buštic, Buštac, Bušticovka, Bušticov, Bušticava (Pri Bošticu<Boštjanu, Mala vas)

Par Fänovc, Fänovc, Fänovka, Fänov, Fanava (Pri FanovciK Franovcu, Ježica)
Par Flurjančka, Flurjančak, Flurjänca, Flurjančkov, Flurjančkava (Pri Florjančku, 

Ježica)
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G ostilna z do lgo le tn o  tradicijo. V lej hiši je bil rojen Fran L e v e c  (1846-1916), literarni kritik in zgodovinar 
te r u redn ik  Ljubljanskega zvona.

Far Franceet, France, Franeetovka, Francetov, Francetova (Fri Francetu, Kleče)
Par Francka, Francak, Franckula, Frančkov, Franckava (Fri Frančku, Ježica)

Far Gregorja, Gregorjovc, Gregörjovka, G reg or jo v, Gregorjava (Pri Gregorju, Savlje) 
Par G rogal n a, G rogal, Grogalna, Grogalnov, G rogalnava (Pri Grogeljnu < Gregeljnu

< Gregi, Savlje)

Par Jakalna, Jakal, Jakalka, Jakalnov, Jakalnava (Pri Jakeljnu, Ježica, Savlje)
Par Jančat, Janče, Jančatovka, Jančatov, Jančatava (Pri Jančetu, Stožice)
Par Jančka, Jančak, Jančkovka, Jančkov, Jančkava (Pri Jančku, Mala vas)
Par Jänaza, Jänazovc, Jänazovka, Jänazov, Jänazava (Pri Janezu, Ježica, Kleče)
Par Jarnej, Jarnejovc, Jarnejovka, Jarnejov, Jarnejava (Pri Jerneju, Ježica)

Par Joškove, Joškove, Joškovka, Joškovčov, Joškovčava (Pri Jožkovcu, Ježica)
Par Jožat, Jože, Jožatovka, Jožatov, Jožatava (Pri Jožetu, Ježica, Savlje)
Par Jožalna, Jožal, Jožalka, Jožalnov, Jožalnava (Pri Joželjnu, Savlje)
Par Jurčat, JCirče, Jurčatovka, Jurčatov, Jurčatava (Pri Jurčetu, Ježica)
Par Jurčovc, Jurčovc, Jurčovka, Jurčov, Jurčava (Pri Jurčovcu, Ježica)

Par Klamen, Kleman, Klamenca, Klamenov, Klamenava (Pri K lem enu, Ježica, Kleče) 
H išo na  Ježici so  zaradi Širitve D unajske ceste  podrli.

Par Lenart, Lenart, Lenaršca, Lenartov, Lenartava (Pri Lenartu, Kleče)

Par Markove, Markove, Märkovka, Markov, Märkava (Pri M arkovcu)
Par M ahca, M ahac, M ahcula, Mahčov, M ahčava (Pri Mihcu, Savlje)
Par Martink, Martink, M artinkovka, Martinkov, M artinkava (Pri M artinku, Stožice) 
Par Martinove, Martinove, Martinovka, Martinov, M artinava (Pri Martinovcu, Ježica) 
Par Matevžovc, Matevžovc, Matevžovka, Matevžov, M atevžava (Pri M atevžovcu, 

Kleče)
Par Matička, Matičak, Matičkovka, Matičkov, Matičkava (Pri Matičku, Savlje)
Par Matjäk, Matjäk, Matjaküla, Matjäkov, Matjakava (Pri Matjaku< Matijaku, Savlje) 
Par Mihovc, Mihovc, MIhovka, Mihov, Mihava (Pri Mihovcu, Ježica, Kleče)

Par Näcalna, Näcal, Näcalka, Näcalnov, N äcalnava (Pri Naceljnu, Stožice)
Par Nejkat, Nejka, Nejkovka, Nejkov, Nejkava (Pri Nejkatu, Savlje)

Par Pavalčka, Pavalčak, Pavalčkovka, Pavalčkov, Pavalčkava (Pri Pavelčku, Savlje) 
Par Petrove, Petrove, Petrovka, Petrov, Petrava (Pri Petrovcu, Stožice)

Par Šimna, Šimnovc, Šimnovka, Šimnov, Šimnava (Pri Šimnu<Simonu, Ježica)
Par Štefalna, Štefal, Štefalka, Štefalnov, Štefalnava (Pri Štefeljnu, Ježica)
Par Šlalka, Štafak, Štafkula, Štalkov, Štalkava (Pri Štefku, Ježica)
Par Tilna, 'Filan, Tilnovka, Tilnov, Tilnava (Pri Tilnu, Kleče)
Par Tine, Tinca, Tincovka, Tincov, Tincava (Pri Tincu<Tinetu, Ježica)
Par Tum ažalna, Tumažal, Tumažalka, Tum ažalnov, Tum ažalnava (Pri Tomaželjnu, 

Kleče)
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Par Tumažovc, Tumažovc, Tumažovka, Tumažov, Tu m aža va (Pri Tomažovcu, Savlje)

Par Udämovc, Udämovc, IJdamovka, Udämov, U däm ava (Pri Udam ovcu < Adamov- 
cu, Kleče)

Par Ükca, Ükac, Ükcovka, IJkcov, Ükcava (Pri Ukcu < Lukcu, Savlje, Stožiee)
Par Ürh, Ürh, Ürhovka, Ürhov, Ürhava (Pri Urhu, Ježica)

Par Varbančka, Varbančak, Varbančkovka, Varbančkov, Varbančkava (Pri Vrbančku
< Urbančku, Stožiee)

Par Varenc, Varenc, Varenka, Varenčov, Varenčava (Pri Vorencu<Lovrencu, Stožiee)

H išna im ena po poklicih

N ekatera hišna im ena po poklicih izvirajo iz dejanskih poklicev (nekdanjih) gospo­
darjev, večina pa iz priimkov, ki so nastala iz poklicev.

Par Bognarja, Bognar, Bognarca, Bognarjov, Bognarjava (Pri Bognarju = Kolarju, 
Stožiee)

Par Cestarja, Cestar, Cestarca, Cestarjov, Cestarjava (Pri Cestarju, Ježica)

Par Dacarja, Däcar, Däcarca, Däcarjov, Daearjava (Pri Dacarju, Ježica)
V hiši je verjetno  nekdaj stanoval dacar, pob ira lec  poseb n eg a  davka, m orda tudi m itnine, ker je bila hiša 

nekdaj sosedn ja m itnici o b  savskem  m ostu.

Par Jesharja, J es h ar, Jesharca, Jesharjov, Jesharjava (Pri Jesharju, Stožiee)
Jeshar< jesihar je bil izdelovalec kisa.

Par Kalazerja, Kalazer, Kalazerka, Kalazerjov, Kalazerjava (Pri Kalazirju, Ježica)
To im e sta imeli dve  skoraj sosednji hiši in sta bili p o  smrti zadnjih lastnikov o b e  prodan i. P redvidevam o, da 

im e izvira od  nem . K ürassiere = p ripadnik  težke  konjenice.

Par Kartačarja, Kartačar, Kartačarca, Kartačarjov, Kartačarjava (Pri Krtačarju, Stožiee)
Par Kramarja, Kramar, Kramarca, Krämarjov, Krämarjava (Pri Kramarju, Ježica)
Hišo, v kateri je bila nekdaj kram arija (trgovina z m ešanim  b lagom ), je kupil o b  koncu  19. stoletja moj ded , 

Franc Ramovš, čevljarski m ojster, in je zato km alu dobila novo h išno im e Par Šuštarja. Staro im e se je še dolgo 
uporabljalo , saj se iz m ladosti spom injam , kak o  so  dom ačin i očetove  sestre, m oje tete, večkrat im enovali 
Kram arjeve.

Par Krove, Krove, Krovčovka, Krovčov, Krovčava (Pri Krovcu, Stožiee)
Par Kumatarja, Kumatar, Kumatarica, Kumatärjov, Kumatärjava (Pri Komatarju, Sav­

lje)
Sedanji g o sp o d a r Srečo Čerin ne  ve, tudi iz izročila ne, da bi pri hiši kdaj izdelovali kom ate, čeprav  se iz 

m ladosti spom inja, da  so  jih imeli na podstrešju  kar nekaj. M orda se je kdo  od  nekdanjih  gospodarjev  ponašal, 
da  so  iineli njegovi konji lepe  kom ate, in se ga je zato prijel vzdevek “kom atar”.

ParK uvač, Kuvač, Kuvačica, Kuvačov, Kuvačava (Pri Kovaču, Ježica, Savlje, Stožiee)

Par Mežnarja, Mežnar, Mežnarca, Mežnarjov, Mežnarjava (Pri Mežnarju, Ježica, Stožiee)
I ^ r  M ežnarjy v S tožicah je bil dom a igralec Franci I* r e s e t n i k.

Par Paskarja, Paskär, Paskariea, Paskarjov, Paskarjava (Pri Peskarju, Ježica)
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Par Poštarja, Poštar, Poštarca, Poštarjev, Poštarjeva (Pri Poštarju, Ježica)

Per Ribča, Ribač, Ribčovka, Ribčov, Ribčava (Pri Ribiču, Savlje)
Par Sitarja, Sitar, Sitarca, Sitarjov, Sitarjava (Pri Sitarju, Stožice)

\
Par Streharja, Strehar, Streharca, Streharjov, Streharjava (Pri Streharju, Savlje)
Par Šuštarja, Šuštar, Šuštarca, Šuštarjov, Šuštarjeva (Pri Šuštarju, Ježica)
Par Šuštarčke, Šuštarček, Šuštarčkovka, Šuštarčkov, Šuštarčkava (Pri Šuštarčku, Mala 

vas)

Par Tišlarja, Tišlar, Tišlarca, Tišlarjov, Tišlarjava (Pri Tišlarju, Savlje)

Par Zätlarja, Zätlar, Zätlarca, Zätlarjov, Zätlarjava (Pri Zatlarju = Sedlarju, Savlje)

Par Žnajdarja, Žnajdar, Žnajdarca, Žnajdarjov, Žnajdarjava (Pri Žnajdarju, Savlje)
Par Žnidarja, Žnidar, Žnidarca, Žnidarjov, Žnidarjava (Pri Žnidarju, Kleče, Mala vas, 

Stožice)

H išna im ena po gospodinjah

Par Cilnah, Cilan, Cila, Cilan, Ciina (Pri Cilinih, Ježica)

Par Liznah, Lizan, Lizna, Lizan, Lizna (Pri Lizinih, Stožice)

Par Lojzneh, Lojzen, Lojzna, Lojzen, Lojzna (Pri Lojzinih, Ježica)
H išno im e je pozabljeno.

Par M äncneh, Mäncan, M äncna, Mancen, M ancna (Pri Mancinih, Mala vas)
Hišo so  zaradi graditve stanovanjskih  b lokov  podrli.

Par Plevna, Plevnaž, Plevna, Plevnov, Plevnava (Pri Plevni, Ježica)

Par Tönnah, Tpnan, Tpnna, Tonan, Tpnna (Pri Toninih, Ježica)

H išna im ena po legi dom ačije

Par Konc, Konc, Konka, Končov, Končava (Pri Koncu, Kleče)
Sedanji g o sp o d a r T one Č em ažar pravi, da  je hiša dobila  ime, ker se  je nekdaj nahajala na k o ncu  vasi. V tem  

prim eru  pa  je n en av ad n o , da  se  je sp rem enila  kvaliteta poudarjenega vokala (široki o  v ozk i o). Po g o sp o d a r­
jevem  m nenju  zaradi tega, ker niso  hoteli biti -na koncu-, kar v ljudski govorici p o m en i tik p red  p ro p ad o m  ali 
p red  sm rtjo. Tu je d om a akadem ski slikar Lojze Č e  m  a ž a r.

Por Mostnakarjo, Mostnakar, M ostnakarca, Mostnakarjov, M ostnakarjova (Pri Most- 
nakarju, Ježica)

Hiša (ki so  jo zaradi širjenja D unajske ceste  podrli) je dobila  ime, ker je stala o b  k am nitem  m ostičku čez 
su h o  strugo , ki se  je napo ln ila  z  vodo , kad ar je Sava zelo narasla. To se je še dogajalo  d o  1. sve tovne vojne. 
Pozneje so  z regulacijo Save preperečili njen izliv v stranske struge. Na m ostičku, ki d an es s s trugo  vred  skoraj 
ni v iden, so  se  še p red  1. svetovno  vojno zbirali vaški fantje in o b  večerih  p repevali. V hiši Por M nstnakarja je 
poučeval o troke  Jurij J a p e l j ,  ki je bil od  leta 1787 do  1795 žu pn ik  na Ježici.
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Par Šrangarja, Šrangar, Šrangarca, Šrangarjov, Šrangarjava (Pri Šrangarju, Ježica)
Hiša je dobila  ime, ker stoji v n ep o sred n i bližini savskega m ostu , kjer se je nekdaj pob irala  m ostn ina 

ozirom a m itnina. P ozneje je hiša dob ila  p o  gospodarju  tudi im e P srjo ž e t. V njej je še dan es gostilna z im enom  
Tavčarjev dvor, in sicer p o  bližnji stavbi, v ljudski govorici nekdaj im enovani -grad-, ki jo je im ela nekaj časa v 
lasti Tavčarjeva rodbina. Stavba je večkrat m enjala gospodarja, nekaj časa je bil njen lastnik celo sam  gostilničar, 
sedaj pa je v njej av to  šola.

Par Spudješka, Spudježak, Spujdeškovka, Spudješkov, Spudješkava (Pri Spodoježku, 
Mala vas)

Hiša je dob ila  im e p o  legi, saj stoji tik p o d  savsko teraso , p o d  ježo.

H išna im ena po socialn i označbi

Par Barakarja, Barakar, Barakarca, Barakarjov, Baräkarjava (Pri Barakarju, Stožice)

Par Kajžarja, Kajžar, Kajžarca, Kajžarjov, Kajžarjava (Pri Kajžarju, Mala vas)

Par Pardän, Pardän, Pardanka, Pardanov, Pardanava (Pri Perdanu, Savlje, Stožice)
V Savljah naj bi p o  razlagi Slavice Kumar, roj. Kunaver, pd, Pnrdanove Slavice, h išno  im e nastalo  zato, ker 

je bila dom ačija n ekoč p ro d an a  in se je odslej reklo Pri P rodanem > Predanem > Pardannm > P3rdan .

Hišna im ena iz priim kov (nekdanjih) gospodarjev ali neznanega izvora

U poštevana so starejša hišna imena, saj m noge nove hiše dom ačini že im enujejo po 
priim ku lastnika.

Par Avšič*, Avšič, Avšičovka, Avšičov, Avšičava (Pri Avšiču, Kleče)
Z novim  gospodarjem  se je p o  njem  udom ačilo  novo  h išno  ime, čep rav  so  starejši še  uporabljali staro  Par 

Francčt. Tu je bil dom a genera l Jaka  A v š i č .

Par Baron, Baron, Baronka, Baronov, Baronava (Pri Baronu, Stožice)
Par Bazalna, Bäzal, Bäzalka, Bäzalnov, Bazalnava (Pri Bazeljnu, Savlje)
V tej hiši je bil rojen kartog raf Ivan S e l a  n.

Par Badinc, Badinc, Badinka, Badinčov, Badinčava (Pri Bedincu, Ježica)
P ar B arnovkarja, B arnovkar, B arnovkarca, B arnovkarjov, B arnovkarjava (Pri 

Brnovkarju, Stožice)
Par Baznikarja, Baznikar, Baznikarca, Baznikarjov, Baznikarjava (Pri Beznikarju, 

Savlje)
Par Begarja, Begar, Begarca, Begarjov, Begarjava (Pri Begarju, Ježica)

Par Car, Car, Carica, Čarov, Čarava (Pri Carju, Ježica)
H išno im e izvira iz im ena gostilne Pri ruskem  carju.

Par Cundra, Cundar, Cundarna, Cundrov, Cündrava (Pri Cundru, Ježica)

Par Čamra, Čamar, Čamarna, Čamrov, Čamrava (Pri Čamru, Stožice)
Par Čtžman, Čižman, Čižmanca, Čižmanov, ČIžmanava (Pri Čižmanu, Stožice)

Par Dolharja, Dolhar, Dolharca, Dolharjov, Dolharjava (Pri Dolharju, Savlje)
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Par Dulmarja, Dultnar, Dulmarca, Dulinarjov, Dulinarjava (Pri Dolinarju, Ježica)
Par Dovč, Dovč, Dovčovka, Dovčov, Dovčava (Pri Dovču, Stožice)
Par D uničarja, Duničar, Duničarca, Dumčarjov, Dumčarjava (Pri Doničarju<Dolničarju, 

na nagrobnem  spom eniku družine nam reč piše Dolničarjevi, Savlje)

Par Fantka, Fäntak, Fäntkovka, Fantkov, Fantkava (Pri Fantku, Ježica)
Par Fecalna, Fecal, Fecalka, Fecalnov, Fecalnava (Pri Feceljnu, Savlje)

Par Godaš, Godaš, Godažovka, Godažov, G odažava (Pri G odežu, Ježica)
Par Guriška, Gurišak, Gurišca, Guri.škov, G uriškava (Pri Gorišku, Ježica)
Par Goršča, Goršač, Gorščovka, Gorščov, Gorščava (Pri Goršiču, Savlje)
Par Grabnarja, Grabnar, Gräbnarca, Gräbnarjov, Grabnarjava (Pri Grabnarju, Savlje) 
Par Gurevc, Gurevc, Gurevka, Gurevčov, Gurevčava (Pri G orevcu, Ježica)

Par Hvästank, Hvastank, Hvästanca, Hvastankov, H vastankava (Pri I lvastenku, Sav­
lje)

Par Jareč, Jare, Jareška, Jarečov, Jarečava (Pri Jereču, Mala vas)
Par Jaroinna, Jarom an, Jerom anca, Jarom nov, Jarom nava (Pri Jerom nu, Mala vas)

Par Kankrat, Kankre, Kankaršca, Känkratov, K ankratava (Pri K ankretu, Kleče)
Par K arpücank, K arpücank, Karpucanca, Karpucankov, K arpucankava (Pri Krpuc- 

niku, Mala vas)
Par Katarank, Katarank, Kataranca, Katarankov, Katarankava (Pri Katerniku, Savlje)

Par Kopča, Kopač, Kopčovka, Kopčov, Kopčava (Pri Kopičil, Ježica)
Par Kral, Kral, Kralica, Krälov, Kralava (Pri Kralju, Ježica)
Par Krašon, Krašon, Krašonka, Krašonov, Krašonava (Pri Krešonu, Savlje)
Par Kükalna, Kukal, Kukalna, Kukalnov, Kukalnava (Pri Kukeljnu, Ježica)
V tej hiši je bil rojen Anton K u k e  1 j (1845-1908), n abožn i pisatelj.

Par Kumarja*, Kümar, Kümarca, Kümarjov, Kumarjava (Pri Kumarju, Ježica)
Z novim  lastnikom , ki je h išo  kupil m ed o bem a vojnam a, se je uveljavilo novo  h išno  ime, staro  Par Kral je 

osta lo  le v spom inu  starejših.

Par Kunčanc, Kunčanc, Kunčanka, Kunčančov, Kunčančava (Pri Končancu, Ježica) 
Par Kupič, Kupač, Kuplška, Kupičov, Kupičava (Pri Kopiču, Savlje)
Par Kupitarja, Kupitar, Kupitarca, Kupitarjov, Kupltarjava (Pri Kopitarju, Stožice) 
Par Kurdm, Kurdin, Kurdinka, Kurdinov, Kurdlnava (Pri Kordinu Stožice)
Po Biografskem  leksikonu  naj bi bil v tej hiši rojen pesn ik  Alojzij M erhar (1876-1942), zn an  p o d  p se v d o ­

nim om  Silvin S a r d  e  n k o. Po zatrjevanju Ivana Sm erketa, p oko jnega gospodarja  te hiše, pa  naj bi bil rojen 
v Vodicah, a se  je mati že v njegovi zgodnji m ladosti o d  tam  z o trok i preselila v K ordinovo hišo v Stožicah. Ali 
ni m orda njegov psevdon im  izpeljan iz h išnega imena?

Par Kušarank, Kušaranca, Kušarankov, Kušarankava (Pri Košarniku, Kleče)
Par Kušerja, Kušer, Kušerka, Kušerjov, Kušerjava (Pri Koširju, Ježica)

Par Mašklaj, Mašklaj, Mašklajka, Mašklajov, Mašklajava (Pri Mešklaju, Savlje)
Par Matüs, Matüs, Matüska, Matüsov, M atusava (Pri Matusu, Savlje)
Par Mišča, Mišač, Miščovka, Miščov, Miščava (Pri Mišiču, Kleče)

Par Nuväk, Nuväk, Nuvaküla, Nuväkov, Nuvakava (Pri Novaku, Stožice)
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Par Päjsarja, Päjsar, Päjsarca, Päjsarjov, Pajsarjava (Pri Pajsarju, Ježica)
Par Paričank, Paričank, Paričanca, Paričankov, Paričankava (Pri Peričniku, Savlje) 
Par Parštn*, Par.šin, Par.šinka, Paršinov, Paršinava (Pri Peršinu, Stožice)
Par Paškot, Paškot, Paškotovka, Paškotov, Pa.škotava (Pri Peško tu, Kleče)
Par Perc, Perc, Perka, Perčov, Perčava (Pri Pircu, Kleče)
Par P ib ra, Pibar, Pibarna, Pibrov, Pibrava (Pri Pibru, Ježica)
Hiša, značilna za goren jsko  km ečko  arh itek tu ro  iz srede  18. stoletja, je bila p o  d rugi svetovni vojni zaradi 

širitve D unajske ceste  po ru šen a . D okum entirana je v S lovenskem  etnografskem  m uzeju v Ljubljani.

Par Plenarja, Plenar, Plenarca, Plenarjov, Plenarjava (Pri Plenarju, Ježica)

Par Ramovš*, Ramovš, Ramovšovka, Ramovšov, Ramovšava (Pri Ramovšu, Savlje) 
Par Ružek, Ružek, Ružekla, Ružekov, Ružekava (Pri Rožeku, Savlje)
Par Rožman*, Rožman, Rožmanca, Rožmanov, Rožmanava (Pri Rožmanu, Ježica)

Par Salän, Salän, Salänka, Salanov, Salanava (Pri Selanu, Savlje)
Par Sevarja, Sevar, Sevarca, Sevarjov, Sevarjava (Pri Severju, Savlje)
Par Skäwarja, Skawar, Skäwarca, Skawarjov, Skäwarjava (Pri Skalarju, Mala vas) 
Zgornja Skaw arjeva hiša je bila zaradi graditve stanovanjskega b loka  podrta .

Par Sonc, Sonc, Sonka, Sončov, Sončava (Pri Soncu, Savlje)

Par Šafarja, Šafar, Šafarca, Šafarjov, Šafarjava (Pri Šafarju, Stožice)
Par Šattn, Šatina, Šatinka, Šatinov, Šatinava (Pri Šetinu, Mala vas)
V tej hiši sta bila ro jena znan i p redvojn i um etn išk i fo to g raf Ja n k o  in s trokovn i p isatelj ter strokovn jak  za 

jagodičje Feliks S k e  r 1 e  p, iz iste rod o v in e  izhajajo tudi sedanji um etn išk i fotografi D ušan  Š k e  r 1 e  p, 
M arijan S m e r k e  in b ra ta  G r e g o r i č a .

Par Škis, Škis, Škisovka, Škisov, Škisava (Pri Škisu, Stožice)
Par Škrab, Škraba, Škrabovka, Škrabov, Škrabava (Pri Škrabu, Ježica)
Par Skutin, Skutin, Škutinka, Škutinov, Škutinava (Pri Škotinu, Savlje)
Par Šmet, Šme, Smela, Šmetov, Šmetava (Pri Šmetu, Ježica)
Par Špan, Špan, Španka, Španov, Španava (Pri Španu, Savlje)
Par Štancarja, Štancar, Štancarca, Štancarjov, Štancarjava (Pri Štancarju, Mala vas)
Par Štrenfalna, Štrenfal, Štrenfalna, Štrenfalnov, Štrenfalnava (Pri Štremfeljnu, Ježica)

Par Taškarja, Taškar, Taškarca, Taškarjov, Taškarjava (Pri Taškarju, Stožice) 
ParT arkovc, Tarkovc, Tarkovka, Tarkov, Tarkava (Pri Trkovcu, Stožice)
HiSa ima .še o h ran jena  baročna okna s kovanim i m režam i. Tu je bil do m a dram ski igralec France F r e  - 

s e t n i k .

Par Tefkarja, '1 efkar, Tefkarca, Tefkarjov, Tefkarjava (Pri Tefkarju, Kleče)
Par Tercalna*, Tercal, Tercalka, Tercalnov, Tercalnava (Pri Terceljnu, Savlje)
Tudi tu se  je z novim  gospodarjem  udom ačilo  novo  h išno ime in so  starega P ar Streharja uporabljali 

p redvsem  starejši.

Par Totarja, Totar, Totarca, 'lotarjov, Totarjava (Pri Totarju, Ježica)
Par Tüm pla, Tum pal, Tum plovka, Tum plov, Tum plava (Pri Tum plu, Ježica)

Par IJlčarja, Lllčar, (jlčarca, Olčarjov, (Jlčarjava (Pri Ulčarju, Savlje)
Par Ünk, Ünk, Ünkovca, Ünkov, Ünkava (Pri Unku, Kleče)
N ekdaj znana gostilna.

Par Užarja, LJžar, LIžarca, (Jžarjov, (Jžarjava (Pri Užarju <Lužarju, Savlje)
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Par Varička, Varies k, Varičkovka, Varičkov, Varičkava (Pri Varičku, Stožice)
Par Vasvarja, Vasvar, Vasvarica, Vasvärjov, Vosvarjava (Pri Vasvarju, najprej na Ježici, 

nato  v Savljah)
Par Zamen, Zamen, Zamenca, Zamenov, Zam enava (Pri Zem enu, Ježica)
Par Živarja, Živar, Živarca, Živarjov, Živarjava (Pri Živarju, Mala vas)
Par Žogra, Žogar, Žogama, Žogrov, Žograva (Pri Žogru, Savlje)

H išna im ena po nacionalni in pokrajinski pripadnosti

Par Harvät, Harvat, Harvatica, Horvatov, H arvatava (Pri Hrvatu, Ježica)

Par Bazjak, Bazjak, Bazjakula, Bazjakov, Bazjakava (Pri Bezjaku, Stožice)

Par Kastele, Kastelc, Kastelka, Kastelčov, Kastelčava (Pri Kastelicu, Savlje)

Par Kräne, Kräne, Krančovka, Kräncov, Kräneava (Pri Kranjcu, Ježica)
Hiša ne obstaja več.

Par Täjearja, Täjcar, Täjearca, TäjCarjov, Täjearjava (Pri Tajearju, Stožice)

H išna im ena po živalih in rastlinah

Par Čuk, Čuk, Čukla, Čukov, Čukava (Pri Čuku, Savlje)

Par Gräbca*, Gräbae, Gräbcovka, Gräbeov, Gräbeava (Pri G rabcu, Ježica)

Par Mä£ka, IVMčak, M aeküla, Mäckov, Mäckava (Pri Mačku, Kleče)

ParK ükm ak, Kükmak, Kükmakovka, Kukmakov, Kükmakava (Pri Kukm aku, Stožice) 
Tu je bil ro jen  zgodovinar France Š k e r l .

Par Rubid, Rubida, Rubldanca, Rubldov, Rubidava (Pri Robidu, Ježica)

Hišna im ena žive s hišami in umirajo z njimi vred, v spom inu pa ostajajo še dolgo 
potem , ko hiš ni več. Pripovedujejo o zgodovini hiš, njihovih gospodarjih  in gospo­
dinjah, poklicih in posebnostih , često se v njih skriva usoda rodov, ki so živeli v teh 
hišah. Zato je njihovo dokum entiranje in odkrivanje njihove zgodovine pom em bno 
dopolnilo  etnološkim  in sociološkim  raziskavam vaških skupnosti in še posebej družin. 
Pričujoči prispevek je šele izhodišče za raziskovanje hišnih im en v vaseh ljubljanskega 
Posavja.

Summary

H ouse Nam es in  the Villages o f  Ježica, Kleče, Mala vas, Savlje, and Stožice

The article lists and analyzes house names of five villages of the Ljubljana Posavje region. 
Since these villages have already become a part of Ljubljana they will gradually lose their rural 
character and with it also its characteristic features of material and spiritual culture, one of which 
are also house names. These have different origins and are usually not directly connected to the

290



M, Kainovž, Hišna im ena v vaseh Ježica, Kleče, Mala vas, Savlje in Možice

homesteads. The most original ones stem from personal names of former masters o f the house, 
their professions, from names of former ladies of the house, from the position of the farm or 
social position of its former owners. Only a few of them are identical with the surnames of former 
masters. House names denoting national and provincial status almost certainly do not denote the 
origin of their former masters, but likewise stem from surnames; they are namely known elsewhere 
in Slovenia as well. House names denoting animals or plants very likely originated from former 
surnames as well, but they might have come into existence because of other reasons as well. 
When listing these house names the author of the research took into consideration the form 
which has been used in the past and which is still in use - that is the one listed after he had asked 
his informants where they lived, what the name of the master or the lady of the house was, what 
the nominative case of the singular (and plural in the case of the masculine adjective) of the 
possesive masculine and feminine adjective was. The names are written in their dialectal form, 
yet transcribed in their simple form since the article is not of linguistic nature. Its goal was to draw 
attention to the importance of documenting house names for further ethnological and sociological 
research.
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Ob sprejetju Maksima Gasparija za častnega člana Slovenskega etnografskega društva (od leve: 
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